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St. Anthony Mass Inten!ons & Calendar 
 
3rd Sunday of Advent, December 16 
3er Domingo de Adviento 
  8 AM   Misa   † Guadalupe Carballo 
                          † Adelaida Cañedo  
10 AM   Mass  † Richard Goranson 
12 PM   Misa   † Maria Juana Angulo 
  1 PM - 5PM   Eucharis!c Adora!on / Adoración Eucarís!ca 
  5 PM   Hora Santa 
  6 PM   Posada 
 
Monday, December 17 / Lunes  
12 PM   Mass / Misa   † Pauline Schmidt 
  6 PM   Posada 
 
Tuesday, December 18 / Martes 
12 PM   Mass / Misa   † Casimir & Mayra Sadowski 
  6 PM   Posada 
  7 PM   Grupo de Hombres (Hispanic Men’s Group) - Keyser Hall 
 
Wednesday, December 19 / Miércoles 
12 PM   Mass / Misa   † Pauline Schmidt 
 6 PM   Posada 
 7 PM   Choir Prac!ce  
 7 PM   Grupo de Mujeres (Hispanic Women’s Group) - Keyser Hall 
 
Thursday, December 20 / Jueves 
12 PM   Mass / Misa   † Rev. Anton Decker 
12:45 PM - 6pm   Eucharis!c Adora!on / Adoración Eucarís!ca 
  6 PM   Hora Santa / Holy Hour (Spanish) & Posada 
 
Friday, December 21 / Viernes 
12 PM   Mass / Misa   † Casimir & Mayra Sadowski 
12:45 PM   Eucharis!c Adora!on / Adoración Eucarís!ca  
  5 PM - 5:45 PM  Confessions / Confesiones 
  6 PM   Mass / Misa   † Juliana Pule 
6:30 PM   Posada 
6:30 PM - 8:30PM   Grupo de Jóvenes (Youth Group) - Keyser Hall 
 
Saturday, December 22 / Sábado 
  2 PM   Eucharis!c Adora!on / Adoración Eucarís!ca  
  4 PM - 4:45 PM   Confessions / Confesiones 
  5 PM   Mass   † Pauline Schmidt 
  6 PM   Posada 
 
4th Sunday of Advent, December 23 
4to Domingo de Adviento 
  8 AM   Misa   † Marisol Cevallos 
10 AM   Mass  † Laura Pavon 
12 PM   Misa   † Maria Elena Montejano 
                          Jorge Escobar (acción de gracias) 
  1 PM - 5PM   Eucharis!c Adora!on / Adoración Eucarís!ca 
  5 PM   Hora Santa 
  6 PM   Posada 

St. Hyacinth Mass Inten!ons & Calendar 
 
3rd Sunday of Advent, December 16 
3er Domingo de Adviento 
  7:30 AM   Misa   † Ramon Olivares y † Jesus Ramirez 
                               † Benjamin y Mario Sanchez, † Enrique Fuentes    
        9 AM - 11 AM   Clase de RICA & Confirmación 
                                    RCIA & Confirma!on Classes 
  9:30 AM   Misa   † Socorro Vazquez 
                                † Josefa Velazco, † Epifanio Zamudio 
11:30 AM   Mass   Parishioners of St. Hyacinth’s  
  7 PM   Posada 
 
Thursday, December 20 / Jueves 
8:30 AM    Misa   † Ánimas del Purgatorio 
  7 PM   Posada 
 
Friday, December 21 / Jueves 
    6 PM    Clases de Catecismo 
    7 PM   Posada 
 
Saturday, December 22 / Sábado 
   9 AM   Clases de Catecismo 
 12 PM   Clases de Catecismo 
   7 PM   Posada 
 
4th Sunday of Advent, December 23 
4to Domingo de Adviento 
  7:30 AM   Misa   † Gregorio Cruz, † Gustavo Cervantes y  
                                † Elena Quevedo 
                                † Benjamin y Mario Sanchez,  
                                † Enrique Fuentes   
        9 AM - 11 AM   Clase de RICA & Confirmación 
                                    RCIA & Confirma!on Classes 
  9:30 AM   Misa   † Miguel Muratalla, † Rafael Cuevas y  
                                † David Ochoa 
11:30 AM   Mass   Parishioners of St. Hyacinth’s 
   7 PM   Posada 

St. Anthony / San Antonio 
 

Saturday Eucharistic Adoration 
Adoración Eucarística de Sábados 

  
 

December 22 Diciembre 
2PM - 4:45PM 

 
December 29 Diciembre 

2PM - 4:45PM 
 

January 5 Enero 
2PM - 4:45PM 
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PENITENTIAL ACT 
I confess to almighty God  
and to you, my brothers and sisters,  
that I have greatly sinned, in my thoughts and in my 
words, in what I have done and in what I have failed 
to do, through my fault, through my fault,  
through my most grievous fault;  
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin,  
all the Angels and Saints, and you, my brothers and 
sisters, to pray for me to the Lord our God.  
Amen. 

 
THE NICENE CREED 

I believe in one God, 
the Father almighty, 
maker of heaven and earth, 
of all things visible and invisible. 
I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light, 
true God from true God, 
begotten, not made,  
consubstantial with the Father; 
through him all things were made. 
For us men and for our salvation 
he came down from heaven, 
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin 
Mary, 
and became man. 
For our sake he was crucified  
under Pontius Pilate, 
he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day 
in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory 
to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end. 
I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son  
is adored and glorified, 
who has spoken through the prophets. 
I believe in one,  
holy, catholic and apostolic Church. 
I confess one Baptism  
for the forgiveness of sins 
and I look forward to the resurrection of the dead 
and the life of the world to come.  
Amen. 
 

PRAYERS / ORACIONES 

ACTO PENITENCIAL 
Yo confieso ante Dios todopoderoso  
y ante ustedes hermanos  
que he pecado mucho de pensamiento,  
palabra, obra y omission.  
Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa.  
Por eso ruego a Santa María, siempre Virgen,  
a los ángeles, a los santos y ustedes hermanos,  
que intercedan por mí ante Dios, nuestro Señor.  
Amén 
 
 

EL CREDO NICENO 
Creo en un solo Dios,  
Padre todopoderoso,  
Creador del cielo y de la tierra,  
de todo lo visible y lo invisible. 
Creo en un solo Señor, Jesucristo,  
Hijo único de Dios,  
nacido del Padre antes de todos los siglos:  
Dios de Dios, Luz de Luz,  
Dios verdadero de Dios verdadero,  
engendrado, no creado,  
consustancial al Padre,  
por quien todo fue hecho;  
que por nosotros lo hombres, y por nuestra salvación  
bajó del cielo,  
y por obra del Espíritu Santo se encarnó de María,  
la Virgen,  
y se hizo hombre;  
y por nuestra causa fue crucificado  
en tiempos de Poncio Pilato;  
padeció y fue sepultado,  
y resucitó al tercer día,  
según las Escrituras,  
y subió al cielo,  
y está sentado a la derecha del Padre;  
y de nuevo vendrá con gloria  
para juzgar a vivos y muertos,  
y su reino no tendrá fin. 
Creo en el Espíritu Santo, Señor y dador de vida,  
que procede del Padre y del Hijo,  
que con el Padre y el Hijo  
recibe una misma adoración y gloria,  
y que habló por los profetas. 
Creo en la Iglesia,  
que es una, santa, católica y apostólica. 
Confieso que hay un solo bautismo  
para el perdón de los pecados.  
Espero la resurrección de los muertos  
y la vida del mundo futuro.  
Amén. 



 

December 16, 2018                                                                                           Page 4                                                                                        3rd Sunday of Advent 

First Reading 
Zephaniah 3:14-18a           
A reading from the Book of the Prophet Zephaniah 
 
Shout for joy, O daughter Zion! Sing joyfully, O 
Israel! Be glad and exult with all your heart, O 
daughter Jerusalem! The LORD has removed the 
judgment against you he has turned away your 
enemies; the King of Israel, the LORD, is in your 
midst, you have no further misfortune to fear. 
On that day, it shall be said to Jerusalem: Fear not, O 
Zion, be not discouraged! The LORD, your God, is in 
your midst, a mighty savior; he will rejoice over you 
with gladness, and renew you in his love, he will sing 
joyfully because of you, as one sings at festivals.  
The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
  
 
Responsorial Psalm 
Isaiah 12:2-3, 4, 5-6           
Cry out with joy and gladness, for among you is the 
great and Holy One of Israel. 
 
God indeed is my savior; 
I am confident and unafraid. 
My strength and my courage is the LORD, 
and he has been my savior. 
With joy you will draw water 
at the fountain of salvation. 
Cry out with joy and gladness, for among you is the 
great and Holy One of Israel. 
 
Give thanks to the LORD, acclaim his name; 
among the nations make known his deeds, 
proclaim how exalted is his name. 
Cry out with joy and gladness, for among you is the 
great and Holy One of Israel. 
 
Sing praise to the LORD for his glorious 
achievement; 
let this be known throughout all the earth. 
Shout with exultation, O city of Zion, 
for great in your midst 
is the Holy One of Israel! 
Cry out with joy and gladness, for among you is the 
great and Holy One of Israel. 
 
  
Second Reading 
Philippians 4:4-7           
A reading from the Letter of Saint Paul to the 
Philippians 

Brothers and sisters: Rejoice in the Lord always. I 
shall say it again: rejoice! Your kindness should be 
known to all. The Lord is near. Have no anxiety at all, 
but in everything, by prayer and petition, with 
thanksgiving, make your requests known to God. 
Then the peace of God that surpasses all 
understanding will guard your hearts and minds in 
Christ Jesus.  
The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
  
 
Gospel Acclamation 
Isaiah 61:1(cited in Luke 4:18)           
Alleluia, alleluia. 
 
The Spirit of the Lord is upon me, 
because he has anointed me  
to bring glad tidings to the poor. 
Alleluia, alleluia.  
  
 
Gospel 
Luke 3:10-18           
A reading from the holy Gospel according to Luke 
 
The crowds asked John the Baptist, "What should we 
do?" He said to them in reply, "Whoever has two 
cloaks should share with the person who has none. 
And whoever has food should do likewise." Even tax 
collectors came to be baptized and they said to him,    
"Teacher, what should we do?" He answered them, 
"Stop collecting more than what is prescribed."  
Soldiers also asked him, "And what is it that we 
should do?" He told them, "Do not practice extortion, 
do not falsely accuse anyone, and be satisfied with 
your wages." 
Now the people were filled with expectation, and all 
were asking in their hearts whether John might be the 
Christ. John answered them all, saying, "I am 
baptizing you with water, but one mightier than I is 
coming. I am not worthy to loosen the thongs of his 
sandals. He will baptize you with the Holy Spirit and 
fire. His winnowing fan is in his hand to clear his 
threshing floor and to gather the wheat into his barn, 
but the chaff he will burn with unquenchable fire." 
Exhorting them in many other ways, he preached 
good news to the people.  
The Gospel of the Lord. 
Praise to you, Lord Jesus Christ. 

SUNDAY READINGS 
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LECTURAS DEL DOMINGO 
Primera Lectura 
Sofonías 3, 14-18 
Lectura del libro del profeta Sofonías 
 
Canta, hija de Sión, da gritos de júbilo, Israel, gózate 
y regocíjate de todo corazón, Jerusalén. El Señor ha 
levantado su sentencia contra ti, ha expulsado a todos 
tus enemigos. El Señor será el rey de Israel en medio 
de ti y ya no temerás ningún mal.  
Aquel día dirán a Jerusalén: "No temas, Sión, que no 
desfallezcan tus manos. El Señor, tu Dios, tu 
poderoso salvador, está en medio de ti. Él se goza y 
se complace en ti; él te ama y se llenará de júbilo por 
tu causa, como en los días de fiesta".  
Palabra de Dios. 
Te alabamos, Señor. 
  
 
Salmo Responsorial 
Isaías 12, 2-6 
Grita de alegría porque grande se ha portado 
contigo el Santo de Israel. 
 
¡Vean cómo es Él, el Dios que me salva,  
me siento seguro y no tengo más miedo,  
pues el Señor es mi fuerza y mi canción,  
Él es mi salvación!  
Grita de alegría porque grande se ha portado 
contigo el Santo de Israel. 
 
¡Denle las gracias al Señor,  
vitoreen su nombre!  
Publiquen entre los pueblos sus hazañas.  
Repitan que su nombre es sublime.  
Grita de alegría porque grande se ha portado 
contigo el Santo de Israel. 
 
¡Canten al Señor porque ha hecho maravillas  
que toda la tierra debe conocer!  
¡Griten de contento y de alegría, habitantes de Sión,  
porque grande se ha portado contigo el Santo de 
Israel!  
Grita de alegría porque grande se ha portado 
contigo el Santo de Israel. 
 
  
 
Segunda Lectura 
Filipenses 4, 4-7 
Lectura de la carta del apóstol san Pablo a los 
filipenses 
 

Hermanos míos: Alégrense siempre en el Señor; se lo 
repito: ¡alégrense! Que la benevolencia de ustedes sea 
conocida por todos. El Señor está cerca. No se 
inquieten por nada; más bien presenten en toda 
ocasión sus peticiones a Dios en la oración y la 
súplica, llenos de gratitud.  
Y que la paz de Dios, que sobrepasa toda inteligencia,  
custodie sus corazones y sus pensamientos en Cristo 
Jesús.  
Palabra de Dios. 
Te alabamos, Señor. 
  
 
Aclamación antes del Evangelio 
Isaías 61, 1 
Aleluya, aleluya. 
 
El Espíritu del Señor Dios está sobre mí: 
me ha enviado para anunciar buenas noticias a los 
humildes.  
Aleluya.  
  
 
Evangelio 
Lucas 3, 10-18 
Lectura del santo Evangelio según san Lucas 
 
En aquel tiempo, la gente le preguntaba a Juan el 
Bautista: "¿Qué debemos hacer?" Él contestó: "Quien 
tenga dos túnicas, que dé una al que no tiene ninguna, 
y quien tenga comida, que haga lo mismo". También 
acudían a él los publicanos para que los bautizara, y 
le preguntaban: "Maestro, ¿qué tenemos que hacer 
nosotros?" Él les decía: "No cobren más de lo 
establecido".  
Unos soldados le preguntaron: "Y nosotros, ¿qué 
tenemos que hacer?" Él les dijo: "No extorsionen a 
nadie, ni denuncien a nadie falsamente, sino 
conténtense con su salario".  
Como el pueblo estaba en expectación y todos 
pensaban que quizá Juan era el Mesías, Juan los sacó 
de dudas, diciéndoles: "Es cierto que yo bautizo con 
agua, pero ya viene otro más poderoso que yo, a 
quien no merezco desatarle las correas de sus 
sandalias. Él los bautizará con el Espíritu Santo y con 
fuego. Él tiene el bieldo en la mano para separar el 
trigo de la paja; guardará el trigo en su granero y 
quemará la paja en un fuego que no se extingue".  
Con éstas y otras muchas exhortaciones anunciaba al 
pueblo la buena nueva.  
Palabra del Señor. 
Gloria a ti, Señor Jesús. 
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ST. HYACINTH / SAN JACINTO 
Financial Report / Reporte Financiero 

ST. ANTHONY / SAN ANTONIO 
Financial Report / Reporte Financiero 

St. Anthony Air Conditioning Project 
 
We would like to thank everyone who has sent back their 
pledge card and donations for the air conditioning project 
for St. Anthony Church. This is a project that will take all 
of our goodwill and dedication to see completed and that 
will be most beneficial for all of you, the parishioners, 
when attending our Masses and services both during the 
summer and winter months. 
Please stop by the parish office if you have misplaced your 
pledge card or if you’d like to make a donation in person.  
Thank you all for your generosity and support! 
 
 

Projecto del aire acondicionado en  
San Antonio 

 
Queremos agradecer a todas las personas que han enviado 
su carta de compromiso con sus donaciones para el 
projecto del aire acondicionado en la parroquia San 
Antonio. Para lograr este projecto necesitaremos de toda 
nuestra generosidad y dedicación, y será para el beneficio 
de todos ustedes, los feligreses, a la hora en que nos 
acompañen en nuestras Misas y celebraciones, 
especialmente en los meses de verano e invierno. 
Si alguien ha perdido su carta de compromiso para 
donación o si alguien quiere hacer alguna donación en 
persona, favor de pasar a la oficina parroquial. 
Gracias a todos por su apoyo y generosidad! 

 OCTOBER 
OCTUBRE 

NOVEMBER 
NOVIEMBRE TOTAL 

EVENTS 
EVENTOS 

587.00 1,372.94 24,877.03 

2ND  
COLLECTIONS 
2DA COLECTAS 

1,626.36 1,890.22 23,274.52 

TOTAL 2,213.42 3,263.16 48,151.55 

GOAL / META   100,000.00 

REMAINING BALANCE RESTANTE 51,848.45 

 DEC. 2, 
2018 

DEC. 11, 
2018 

YTD  
 

ENVELOPES 2,382.00 1,878.00 54,960.52 

OFFERTORY 1,327.40 2,228.95 35,293.83 

TOTAL 
INCOME 

3,709.40 4,106.95 90,254.35 

SECOND 
COLLECTION 

457.52 565.93 11,005.20 

 DEC. 2, 
2018 

DEC. 11, 
2018 

YTD  

ENVELOPES 1,179.00 882.00 25,975.01 

OFFERTORY 1,493.00 974.00 29,123.00 

TOTAL 
INCOME 

2,672.00 1,856.00 55,098.01 

SECOND 
COLLECTION 

431.00 837.00 11,499.00 
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ST. ANTHONY 
SAN ANTONIO 

 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 

Weekdays / Entre Semana 
12 PM  Bilingual Mass (Misa Bilingüe) 

 
Thursday / Jueves 

6 PM  Liturgia de la Palabra y Hora Santa 
Liturgy of the Word & Holy Hour (Spanish) 

 
Friday / Viernes 

6 PM  Bilingual Mass 
Misa Bilingüe 

 
Saturday / Sábado 

5PM English Mass / Misa en Inglés 
 

Sunday / Domingo 
10 AM  English Mass (Misa en inglés) 

8 AM & 12 PM  Misas en Español  
(Spanish Masses) 
5 PM  Hora Santa 

Holy Hour (Spanish) 
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Friday / Viernes  
5 PM - 5:45 PM 

Saturday / Sábado 
4 PM - 4:45 PM 

 
SILENT EUCHARISTIC ADORATION 

ADORACIÓN AL SANTÍSIMO 
Thursday / Jueves 
12:45 PM - 6 PM 
Friday / Viernes  
12:45 PM - 6 PM 

Saturday / Sábado    
(please see page 2 / favor de ver la página 2) 

Sunday / Domingo  
1 PM - 5 PM 

 
 

ST. HYACINTH 
SAN JACINTO 

 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 

Thursday / Jueves 
8:30 AM  Misa en Español (Spanish Mass) 

 
Sunday / Domingo 

7:30 AM  Misa en Español  (Spanish Mass) 
9:30 AM  Misa en Español  (Spanish Mass) 
11:30 AM  English Mass  (Misa en Inglés) 

 
1er Martes de cada Mes  

1st Tuesday of the Month  
5 PM Confesiones / Confessions /  

6 PM Misa en Español (Spanish Mass) 

 
El grupo de jóvenes 
“The Saints”, están 
preparandose para la 
venida de Jesucristo 
nuestro Salvador. 
Durante la ultima 
reunión del año 
compartieron un día 
relajado comiendo 
tamales.  
El sábado donaron su 
tiempo arreglando el 
nacimiento de nuestra 

comunidad para dar inicio a las posadas.  
Queremos agradecer por los donativos de chamarras y 
artículos de invierno que cubrirán familias con necesidad. 
Dios les bendiga por su generosidad! 
The Saints los esperan en la posada juvenil del día 20 de 
diciembre. 
  
El grupo pasará estas fiestas decembrinas con sus familias. 
Las reuniones del grupo se resumirán el viernes 4 de 
enero. The Saints te esperan! 
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Agradecimiento por la Posada Internacional en San Antonio 
Queremos agradecer a todos los que participaron en la Posada Internacional en San Antonio este domingo pasado, fue una 
maravillosa celebración. Gracias a todos la comunidad de Anglos y los miembros de los grupos y todas las demás personas 
que trabajaron tanto para que la Misa y la celebración de la Posada pudiera llevarse a cabo. Es gracias a todos ustedes, los 
voluntarios, que estos festejos se hacen posibles. 
¡Gracias a todos y Feliz Navidad!  
 
 

International Posada Thank You  
Thank you to all who participated in the International Posada last Sunday.  It was a wonderful celebration. Thanks to all the 
members of the Anglo Community, the parish groups and all our volunteers who worked so hard in organizing the Mass and 
the Posada celebration. Thanks for your hard work, which is what makes our celebrations possible! 
Thanks everyone and Merry Christmas! 
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What a great way to begin Advent!  
 

Members of St. Charles Catholic Parish and School distributed gifts to our             
students and families. Their generosity and kindness brought joy to our students. 

 
As Mother Teresa said, “Good works are links that form a chain of love.” We are 

grateful for the love they have shown our students every year!!  



 

December 16, 2018                                                                                           Page 10                                                                                      3rd Sunday of Advent 

Grupo de Mujeres de Emaús 
 

Queremos agradecer al Grupo de Mujeres de Emaús que hicieron más de 1,000 tamales para vender en el bazar anual de la 
Parroquia Lumen Christi y recaudar fondos para la parroquia de San Jacinto. Gracias a todas las mujeres del grupo por su 
gran entrega y dedicación a nuestra parroquia; es una bendición poder contar con voluntarias que siempre están dispuestas a 
ayudar. Y también queremos agradecer a los feligreses de Lumen Christi que siempre apoyan a nuestra parroquia de San 
Jacinto. 
Que Dios los bendiga! 
 
 

Emmaus Women’s Group 
 

We would like to thank the Emmaus Women's Group who made more than 1,000 tamales to sell at the annual Lumen 
Christi Parish bazaar and raise funds for St. Hyacinth. Thank you all for your great service and dedication to our parish; it is 
a blessing to be able to count on volunteers who are always willing to help. And we would also like to thank the Lumen 
Christi parishioners who always support our parish! 
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St. Anthony Parish 

Holy Days & Special Celebrations 
Días Festivos y Celebraciones 

Especiales 
 
 

December / Diciembre 16 - 23 
Posadas  6pm 

(en la iglesia y después en Keyser Hall) 
 
 

December / Diciembre 24 
Christmas Eve / Víspera de Navidad (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas)  12pm - Daily Mass/ Misa del Dı́a  5pm - Misa en Español 10:30pm - Choral Prelude 11pm - Latin Novus Ordo Mass  

 
 

December / Diciembre 25 
The Nativity of the Lord 
La Natividad del Señor (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas) 9:30am - Choral Prelude  10am - English Mass   12pm - Misa en Español  

 
 

December / Diciembre 31 
New Year’s Eve / Víspera de Año Nuevo (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas)  12pm - Daily Mass / Misa del Dı́a 

 
 

January / Enero 1 
Solemnity of Mary, the Holy Mother of God 
Solemnidad de Santa María, Madre de Dios (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas) 10am - English Mass   12pm - Misa en Español  

 
St. Hyacinth Parish 

Días Festivos y Celebraciones 
Especiales 

Holy Days & Special Celebrations 
 
 

December / Diciembre 16 - 23 
Posadas  7pm  

(en la iglesia)   
December / Diciembre 24 

Christmas Eve / Víspera de Navidad (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas) 6pm - Misa en Español 
 
 

December / Diciembre 25 
The Nativity of the Lord 
La Natividad del Señor (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas) 12pm - Misa en Español  

 
 

December / Diciembre 31 
New Year’s Eve / Víspera de Año Nuevo (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas)  6pm - Misa en Español 

 
 

January / Enero 1 
Solemnity of Mary, the Holy Mother of God 
Solemnidad de Santa María, Madre de Dios (School & Church Of!ices Closed) (O!icinas de la escuela e iglesia cerradas) 12pm - Misa en Español  


